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Resumo: Estuda-se a conversao de registros bibliograficos e delimita-se o objeto de estudo na
conversao de dados analdgicos para o formato MARC21 Bibliografico a partir da analise
sintatica e semantica de registros descritos segundo padrdes de estrutura de metadados
descritivos e padrdoes de conteudo. Os principios sintaticos e semanticos de registros
bibliograficos, definidos pelos esquemas de descri¢ao e de visualizagao na catalogacao, estao
presentes nos padrdes de estrutura de metadados descritivos e nos padrdes de conteudo e
determinam o processo de conversao de registros bibliograficos para o Formato MARC21
Bibliografico. Propde-se desenvolver um estudo teérico que subsidie a conversao de registros
bibliograficos analégicos para o Formato MARC21 Bibliografico em um interpretador
computacional. Definem-se como objetivos especificos: examinar métodos e processos de
conversao de registros bibliograficos; apresentar principios caracteristicos da sintaxe e da
semantica em registros bibliograficos; apresentar o interpretador computacional de conversao
de dados analogicos para o Formato MARC21 Bibliografico. O percurso metodologico baseia-se
na abordagem qualitativa, com objetivos de carater exploratoério e descritivo. Adota-se a
pesquisa bibliografica para a compreensao e elaborag¢do do arcabougo teérico. O carater
experimental esta presente por referir-se a um fenémeno reproduzido de forma controlada,
com experimentagao, verificagao e estudo das evidéncias e relacdes entre fatos e as teorias.
Como resultado apresenta-se o Scan for MARC, um interpretador computacional de acesso web
para conversao de dados bibliograficos analogicos para o Formato MARC21 Bibliografico.
Entende-se que, assim, seja possivel saldar demandas de instituicdes que queiram utilizar-se de
procedimento de conversao de bases de dados de registros bibliograficos, para o formato
MARC21 Bibliografico a partir dos esquemas de descricao e de visualizagao de registros
bibliograficos (AACR2r e ISBD), carater que se considera inovador na pesquisa.

Palavras-chave: Conversao de registros bibliograficos; Formato MARC21 Bibliografico; Sintaxe
e semantica de registros bibliograficos; ISBD; AACR2r; Metadados.

Abstract: We study the conversion of bibliographic records and limits to the object of study in
the conversion of analog data for the MARC 21 Bibliographic format from the parsing and
semantics described according to records patterns of descriptive metadata structure and
content standards. The syntactic and semantic principles of bibliographic records as defined by
description schemes and visualization cataloging, are present in patterns of descriptive
metadata structure and content standards and determine the process of converting
bibliographic records for the MARC21 Format Library. It is proposed to develop a theoretical
study that subsidizes the conversion of analog bibliographic records for the MARC21 Format
Library in a computer interpreter. Are defined as specific objectives: to present characteristic
principles of syntax and semantics in bibliographic records; examine conversion methods and



processes of bibliographic records; set image processing method bibliographic records in
analog optical character recognition software (OCR); present the computational interpreter
conversion of analog data to the MARC21 Format Library. The methodological approach is
based on the qualitative approach with exploratory and descriptive purposes. Adopts to
literature for understanding and developing the theoretical framework. The experimental
character is present by referring to a phenomenon reproduced in a controlled manner, with
experimentation, verification and study the evidence and relationships between facts and
theories. As a result presents the Scan for MARC, a computational interpreter of web access for
converting analog bibliographic data for the MARC21 Format Library. It is understood that, so
you can pay off demands from institutions who want to use up conversion of bibliographic
records database procedure to the MARC 21 Bibliographic format from the description schemes
and bibliographic records display (AACR2R and ISBD), character that is considered innovative
research.

Reywords: Conversion of bibliographic records; MARC 21 Bibliographic format; Syntax and
semantics of bibliographic records; ISBD; AACR2R; Metadata.

Introducao

pesquisa apresenta como tema nuclear a conversao de registros bibliograficos,
Ae refere-se, principalmente, a conversao retrospectiva. O processo de conversao

proposto vincula-se a analise sintatica e semantica estabelecida pelos
metadados e seus esquemas e diz respeito, portanto, ao estudo da representacao de
recursos informacionais, do compartilhamento e do reuso de registros descritivos em
ambiente digital. Inclui, sobremaneira, o desenvolvimento tecnoldgico e os aspectos
tedricos e metodolégicos que envolvem tais processos, utilizando-se de ferramentas e
meétodos inerentes as tecnologias da informag¢ao e comunicagao.

Os recursos tecnolégicos e midiaticos, por meio de estruturas computacionais e de
métodos de definicao de metadados, permeiam a produg¢dao, a organizac¢ao, a
distribuicao, o acesso, 0 armazenamento, a preservacao, 0 uso e o reuso dos recursos
informacionais. Recorrer a mecanismos computacionais nas atividades do dia-a-dia
das comunidades de patrimoénio cultural (arquivos, bibliotecas e museus), como
substitutos das atividades manuais e mecanicas, ja foram indicados por Ranganathan
e Gopinath (1967), para quem esse processo exige viabilidade econdémica e, em ultima
instancia, depende do estagio de desenvolvimento de um pais. No ambito técnico-
funcional-administrativo destas instituicdes o emprego de tecnologias de informacao
e comunica¢do tornou-se constante, o que favorece tanto o surgimento quanto a
inovacgao de varias atividades cooperativas.

Com as novas tecnologias de informac¢do e comunica¢ao surgem, também dentre
as atividades cooperativas, as facilidades de compartilnamento de registros
descritivos entre as mais variadas unidades de informac¢dao. Nota-se que normas,
padrdes, metodologias e critérios sao requeridos em unidades de informacao e
tornam-se essenciais em processos de gerenciamento, tratamento, recuperacao,
provisao, uso e compartilhamento de registros informacionais em diversos suportes.

Nos ultimos anos, diversas unidades de informacao tém procurado adequar-se aos
padrodes internacionais tanto de descricao quanto de compartilnamento de dados
bibliograficos. No Brasil, parece-nos que as bibliotecas universitarias sao as que mais
se utilizam do Formato MARC21 Bibliografico, provavelmente como reflexo das ag¢des
do Plano Nacional de Bibliotecas Universitarias (PNBU); mesmo assim, nem todas dele
se servem. Considera-se que diversas unidades de informacao, tanto bibliograficas
quanto documentais, poderiam beneficiar-se amplamente do compartilhamento de
registros de registros bibliograficos, pelo menos ao nivel nacional. Porém, sem
participar de redes de unidades de informacdo, o compartilhamento de dados
bibliograficos em meios automatizados torna-se prejudicado.

Na literatura brasileira, diagnosticos e situa¢des de conversao de bases de dados
sao relatados no sentido de apresentar as experiéncias e os procedimentos
metodologicos utilizados em diversas institui¢coes. Estas publica¢des, de certa forma,
tendem a deixar de explicitar as concep¢des de ordem tedrico-metodologica
envolvidas no processo. Identifica-se nesses textos, entretanto, que cada instituicao
que necessite estabelecer o processo de conversao de seus dados bibliograficos para o



Formato MARC21 Bibliografico parte do estudo, conhecimento e delineamento da
estrutura do seu banco de dados da base a ser convertida. Corte et al. (1999) destacam
como opc¢oes para as bibliotecas que desejam incluir seus registros em fichas em um
catalogo automatizado que procedam a conversao retrospectiva, para o que recorrem
a digitacao de todos os registros no novo sistema, a digitalizacao destas fichas, ou a
busca do registro em outras bases. Para registros eletronicos recorre-se a conversao
de dados. Em face de uma solu¢ao mais eficiente para a conversao retrospectiva de
dados bibliograficos propde-se, a partir de analises sintaticas e semanticas dos dados
bibliograficos, o aproveitamento integral do registro da propria unidade de
informag¢ao, uma vez que nos métodos indicados é requerido, de algum modo,
tratamento técnico dos dados.

Diante do exposto propde-se apresentar estudo tedrico-conceitual baseado em
metadados e estruturas descritivas que subsidie a conversao de registros
bibliograficos analogicos para o Formato MARC21 Bibliografico em um interpretador
computacional’ identificado como Scan for MARC. Para o alcance do objetivo
proposto definem-se como objetivos especificos: examinar métodos e processos de
conversao de registros bibliograficos; apresentar principios caracteristicos da sintaxe
e da semantica em registros bibliograficos; apresentar o interpretador computacional
de conversio de dados analogicos para o Formato MARC21 Bibliografico.
Compreende-se, portanto, que principios sintaticos e semanticos de registros
bibliograficos, definidos pelos esquemas de descricdo e de visualizagio na
catalogacdo, estao presentes nos padrdes de estrutura de metadados descritivos e nos
padroes de conteudo e determinam o processo de conversao de registros
bibliograficos para o Formato MARC21 Bibliografico.

Consideram-se, como ideias iniciais, para o desenvolvimento da pesquisa, tanto
nas questoes tedricas quanto naquelas inerentes ao Scan for MARC, o fato de que, no
dominio bibliografico, os registros descritivos sao elaborados a partir do
estabelecimento de metadados e de estruturas descritivas; de que ha esquemas
tradicionais e internacionais de descri¢cao e de visualizacao de registros descritivos,
identificados nos padrdes de estrutura de metadados descritivos e nos padrdes de
conteudo; de que os metadados sao estabelecidos com o propésito de promover a
identificacao e a localizacao de um documento e estabelecem-se como instrumentos
de recuperacao da informacao; e de que os metadados promovem a comunicac¢ao e a
encontrabilidade entre comunidades e objetos documentais.

A definicdo dos metadados e a adoc¢ao de estruturas descritivas tornam-se
essenciais em processos de recuperacao da informacgao, tanto por humanos quanto
por maquinas, por veicularem mensagens codificadas sobre o0s recursos
informacionais de modo a atender e a se nutrir das informa¢des demandadas pelas
comunidades. Dada a relagao entre itens documentais e demandas informacionais, o
esquema de comunicacdo proposto por Shannon (1948; 1969) pode ser
(re)configurado, conforme Figura 1.

FIG. 1. Esquema do processo comunicativo entre recursos informacionais e comunidades

Recursos

informacionais Comunidades

! O conceito de interpretador computacional nesta pesquisa é adotado para refletir o processo, mediado
por meios computacionais, que interpreta um registro bibliografico analégico por meio de uma estrutura
definida pelas marcagoes sintaticas, identificadas pelos sinais de pontuag¢ao presentes nos registros
bibliograficos, de tal forma que permite inferir o valor semantico do recurso informacional representado de
modo que seja garantida a fidedignidade da representag¢do. Nao sera adotado o termo parsing nesta
pesquisa tendo como base a afirmagao de Othero e Menuzzi (2005, p. 39) de que “A palavra parsing em si nao
remete ao processamento sintatico mediado por computador (ou processamento sintatico computacional).
O termo vem da expressio latina pars orationes (partes do discurso) e tem suas raizes na tradi¢do classica.”



Tendo em vista os objetivos definidos e as alegac¢bes indicadas, o percurso
metodologico nesta pesquisa baseia-se na abordagem qualitativa, com objetivos de
carater exploratério e descritivo. Adota-se a pesquisa bibliografica para a
compreensao e elaboracao do arcabougo tedrico. O carater experimental esta
presente por referir-se a valida¢ao da proposta tedrica consubstanciada no Scan for
MARC

Tal estudo, a nosso ver, deflagra contribuicbes tanto no plano tedrico, por
vislumbrar o desenvolvimento de questdes sobre aspectos sintaticos e semanticos de
registros bibliograficos, e por envolver, a um s6 tempo, a interdisciplinaridade entre a
Ciéncia da Informacao, a Ciéncia da Computacao e a Linglistica, de modo a reafirmar
a proposta de Borko (1968) e de Saracevic (1996); quanto no pratico, por abranger o
desenvolvimento de interpretador computacional que possa ser adotado por
quaisquer instituicbes que queiram se utilizar de procedimento de conversao
retrospectiva de registros bibliograficos, para o formato MARC21 Bibliografico a partir
dos esquemas de descricao (AACR2) e de visualizacao de registros bibliograficos
(ISBD), carater que se considera inovador na pesquisa.

Conversao retrospectiva como requisito para a cooperacdo e o intercambio de
registros bibliograficos

Na contemporaneidade, com o advento e a difusao das tecnologias de informacao e
comunicacao, é possivel a otimizacao de muitas atividades nas bibliotecas, dentre elas
0 processo de catalogacao, que, em um sistema automatizado de gerenciamento de
bibliotecas, contempla nao s6 a entrada de dados, mas a cataloga¢ao cooperativa e o
recebimento de dados do sistema legado (Marcondes, 1997). A cataloga¢ao
cooperativa pode ser definida como a catalogacao original de itens bibliograficos,
resultado da a¢ao conjunta de um grupo de bibliotecas independentes que
disponibilizam seus registros bibliograficos a outros membros do grupo, e, também,
asvezes, as bibliotecas que nao fazem parte do mesmo.

No Brasil, Segundo Cunha (1979) e Ferreira et al. (1979), a catalogacao cooperativa
no Brasil iniciou-se em 1942, com Servico de Intercambio de Catalogacao (SIC),
inicialmente coordenado pelo Departamento Administrativo do Servi¢co Publico
(DASP), em convénio com o Departamento de Imprensa Nacional (DIN), e, com
destaque para um periodo grandioso, entre os anos de 1947 e 1952, com esforc¢os
agregados da Fundac¢ao Getulio Vargas. A partir de 1954, o SIC, coordenado agora pelo
Instituto Brasileiro de Bibliografia e Documentacio (IBBD)? foi fundamental para o
estabelecimento de projetos e servigos cooperativos nacionais, apesar de serem
observados os principios de catalogag¢ao cooperativa desde a década de 40.

A partir do carater de cooperacao interbibliotecaria, a eficiéncia e a conectividade
entre unidades bibliotecarias estao garantidas por padrOes, dado que evitam o
retrabalho, facilitam acdes futuras de migracao de softwares de gerenciamento
integrado de unidades de informac¢ao e promovem o reaproveitamento dos registros
bibliograficos. A catalogac¢dao cooperativa permite que nao seja catalogado o que ja
esta registrado em algum ponto da rede e serve de canal de transmissao de
documentos entre certo numero de bibliotecas. A catalogag¢ao cooperativa,
entretanto, esta resguardada as unidades de informac¢ao que contam com o
gerenciamento automatizado, uma vez que o produto dessa cooperagao € a criacao de
um catalogo coletivo online que reune fundos de todos os centros participantes e leva
ao entendimento do conceito de base de dados cooperativa. Nesse sentido, um
requisito importante diz respeito a estrutura e ao formato de descri¢cao do conteudo
na representacao dos recursos informacionais, uma vez que isso evita a redigitacao
dos dados. Para tanto, é requerida a garantia da base tecnologica e metodologica
fornecida pela adogao de padrdes, que, por sua natureza, promovem compatibilidade.
Dziekaniak et al. (2008), Paranhos (2004), Café, Santos e Macedo (2001), Corte et al.
(1999) e Marcondes (1997), indicam que, para fins de intercimbio de registros
bibliograficos, os padrbes a serem adotados, indicados por privilegiarem o
compartilhamento de dados, envolvem a ado¢ao de um padrao de representag¢ao do

? Atualmente denominado Instituto Brasileiro de Informagio em Ciéncia e Tecnologia (IBICT).



conteuiido do documento, pelas AACR2r, por exemplo; o Formato MARC 21 - padrao de
estrutura de um registro bibliografico legivel por computador; a ISO 2709 — padrao que
apresenta uma estrutura interpretavel por computadores para a comunicac¢ao entre
diferentes sistemas; e o protocolo Z39.50 — protocolo que autentica a comunicacao em
uma estrutura cliente-servidor, com fins de identificacdao e recuperacao de registros
bibliograficos.

Considerando-se que o tratamento técnico e o registro de informacoes
bibliograficas, sem duvida, sao as atividades nas quais mais incidem os custos de um
processo de automacao, e do pressuposto de que é economicamente inaceitavel criar
novos registros que ja estao codificados em outro ponto da rede, torna-se
fundamental garantir que os dados do acervo sejam (re)utilizados. Desse modo, esta
posta a necessidade de conversao retrospectiva do acervo. Oliveira et al. (1998)
indicam que, no ambito do Brasil, bibliotecarios perceberam a necessidade de
conversao retrospectiva de seus acervos na década de 1980 ao se depararem com
“dificuldades em registrar, no formato eletronico, grande parte da producao
intelectual da humanidade depositada nas bibliotecas e livrarias.” (p. 41).

Oliveira et al. (1998) e Corte et al. (2002) apresentam a expressiao conversao
retrospectiva para designhar o processo de mudanc¢a do suporte no qual um registro
bibliografico esta inscrito ou, ainda, o processo de conversao de registros que ainda
estao disponiveis para consulta manual, por meio de fichas, para o processo
automatizado, em meio magneético, legivel por maquina. Esse ponto de vista também
é compartilhado por Garrido Arilla (2001), que estabelece que os objetivos a serem
alcancados com a conversao retrospectiva sao a criacao de um unico arquivo legivel
por maquina do catalogo manual existente, a nao duplicacao de tarefas, e a
possibilidade de se evitar custos de catalogacdao, uma vez que os registros serao
copiados e nao digitados.

Hibner (2002) destaca que o sucesso de um projeto de conversao retrospectiva
depende da identificacdo de informag¢des do acervo, tais como quantidade, tipo e
suporte; da tabulacao dos detalhes a serem sanados na conversao; da aplicacao de
teste piloto em amostra de registros; da determinacao de rotinas e fluxos de trabalho;
da estimativa de taxa de conversao e de catalogacao; e, por fim, do calculo de tempo e
custos envolvidos. A analise de custos e prazos também é indicada por Oliveira et al.
(1998), que ressaltam que o método de conversao retrospectiva a ser adotado deve
adequar-se as especificidades de prazo, custos e qualidades de registros de cada
biblioteca.

Perez e Lima (2002), por sua vez, destacam que a tarefa de conversao retrospectiva é
onerosa e intensa e requer a observancia de dois aspectos fundamentais na definicao
do método a ser adotado: um deles recai no custo que se torna alto em se tratando de
tratamento externo dos dados; o outro aborda a necessidade de, dependendo da
instituicao escolhida como base para a copia dos registros, fazer a adequacgao de
pontos de acesso de assunto, de notas e outras informag¢oes locais.

Garrido Arilla (2001), ao apresentar o processo de conversao retrospectiva afirma
que, aparentemente, o trabalho de catalogacao é quase nulo, uma vez que o registro ja
esta feito. Entretanto, varios trabalhos técnicos tornam-se necessarios. Um deles € o
confronto dos documentos com a base de dados fonte e a captura dos registros
correspondentes a chave de busca que seja mais apropriada a revocag¢ao com maior
indice de precisao. Outra atividade é a analise do grau de adequacao dos registros com
a base de dados destino e, consequentemente, a sua corre¢cao, momento em que é
necessario suprimir alguns campos, modificar o conteudo de outros, aléem de
acrescentar informacao local, etc. Esse aspecto também aparece em Souza e Mostafa
(1999) que ressaltam que, embora a participacdo em redes de bibliotecas favoreca
atividades de catalogacao cooperativa, principalmente quanto a descri¢dao do recurso,
problemas quanto a definicao dos pontos de acesso podem se apresentar.

Em face de solugao para o que se mostra como problema, sob o ponto de vista desta
pesquisa — a necessidade de adequagdes do registro bibliografico advindos do sistema-
base da catalogacdo cooperativa, de modo que o novo registro deva refletir
informacgdes locais —, apresenta-se a proposta de analises sintaticas e semanticas do
registro bibliografico como base para a conversao retrospectiva.



Aproximacgoes tedricas da sintaxe e da semantica na catalogacao

InstituicOes de patrimonio cultural, com destaque para as bibliotecas, representam o
papel de agentes sociais de comunicac¢ao e, por conseguinte, intermediam recursos
informacionais para uso pela humanidade. Desse modo, representar recursos
informacionais é atividade fundamental para o estabelecimento do processo
comunicativo entre unidades de informacao e usuarios e freqiuentadores de
instituicées de patriménio cultural e, para que estas atuem como agentes sociais de
comunica¢ao, devem pautar suas atividades na conveniéncia do usuario. Para tanto, a
representacdao documental requer conhecimento do publico a que se destina, das
especificidades do género e do formato dos documentos de que dispde, e dos padrdes
a serem utilizados na representacao. O constructo da representacao dos recursos
informacionais em todos os seus aspectos, tanto descritivos quanto de conteudo, em
outras palavras, a representacao documental, visa, portanto, a duas a¢des basicas em
bibliotecas: comunicar aos usuarios os documentos de que dispéem, de modo
individualizado, por meio da identificacao das diferencas inerentes a cada documento,
bem como por suas manifestacdes e itens; e reunir os documentos, por meio de suas
caracteristicas de conteudo, ou de suas expressdoes e obras. O processo de
representacao documental, também identificado como catalogac¢ao, resulta em um
registro que compreende trés conjuntos de elementos: a descricao bibliografica, os
pontos de acesso e os dados de localizagao para uma ou mais obras, expressoes,
manifestagées ou itens. Tais conjuntos sao responsaveis, respectivamente, pela
individualizacao de diferentes manifestacdes de uma obra, pela reunido de suas
semelhancas, e pela obten¢ao do documento.

Por considerar-se que o0s aspectos sintaticos e semanticos dos registros
bibliograficos concentram-se no processo de catalogacao e na extra¢ao de elementos
representativos dos suportes documentais, apresentam-se, como principios
caracteristicos de tal abordagem, a semantica e a sintaxe de registros bibliograficos.
Zafalon (2014) explicita que, no estudo estruturalista dos registros bibliograficos,
percebe-se a intencgao de se identificar a estrutura do registro, sua relagao com outros
registros e a relagao com o documento e indica que, desse modo, nao é a sintaxe do
registro bibliografico que da conta do catalogo, mas a semantica, dado o fato de que
indica o contexto e as sinapses entre os varios registros bibliograficos. Sintaxe, em seu
sentido etimologico, volta-se ao arranjo, a disposi¢ao, a organizac¢ao, a ordenacgao
(HOUAISS, 2008). No ambito desta pesquisa, a sintaxe do registro bibliografico diz
respeito a ordem dos elementos dispostos para a representacao dos recursos
informacionais. Entende-se, portanto, que a sintaxe do registro bibliografico seja parte
da Ciéncia da Informacao voltada ao estudo da forma, arranjo e disposi¢cao em que
cada elemento deva ser descrito quando da representacao do recurso informacional.
Neste sentido, faz parte do sistema biblioteconémico que determina rela¢des formais
entre a representacao de cada uma das partes do documento representado.
Semantica, por sua acepcio etimoldgica, apresenta aspectos da significacdo. E a
semantica que da conta dos processos mentais segundo os quais se produz, constitui,
compreende e descreve a representacao de um recurso informacional.

O papel semantico do registro bibliografico esta posto nas relagdes estabelecidas
entre os registros bibliograficos, entre o registro bibliografico e o recurso
informacional, e entre os elementos do préprio registro bibliografico. Zafalon (2014)
considera, assim, o estudo da representacao documental a partir de uma teoria dos
niveis, do nivel subsemantico (entre os elementos de um registro bibliografico) ao
nivel supersemantico (a relacdo entre os varios registros bibliograficos, a partir de
suas semelhancas e diferencas), passando pelo nivel semantico (objeto que esta sendo
descrito e a descricao em si).

O objetivo da énfase estruturalista para a analise semantica dos registros
bibliograficos pode ser definido como estudar a descri¢ao de registros bibliograficos
efetivamente realizados, no qual se considera a influéncia do catalogo, como meio
para o estabelecimento de mensagens presentes nos recursos informacionais e nas
necessidades informacionais dos usuarios.



A semantica estruturalista de registros bibliograficos envolve trés posi¢oes teéricas
que podem ser distinguidas da seguinte forma: 1) a teoria das unidades semanticas, na
qual se estuda a relagao entre as varias unidades que compdem um registro
(subsemantica); 2) a analise componencial da representacao bibliografica, na qual se
estuda a relagao entre um recurso informacional e o seu registro bibliografico
(semantica); 3) a semantica relacional, na qual se estuda a relagdo entre um registro
bibliografico e outros em um catalogo (supersemantica). Nesse sentido, é possivel
admitir trés planos de diferenga semantica em registros bibliograficos: entre o
referente e a representacao, entre o todo e as partes da representacao e, entre as
representacdes presentes no catalogo. Sao estes aspectos semanticos que reduzem a
alteridade de um registro bibliogrélfico3 que, em um catalogo, faz com que o disperso e
0 aparente sejam marcados por identidades que lhe sao proprias. Tais conteudos
semanticos podem ser analisados a partir de semelhancas e diferencas especificas,
conceitos gerais, integridade na descri¢ao dos elementos e seu significado, onde, cada
um deles assume valores, tais como as caracteristicas distintivas elencadas na
manifestacdo: indicacao de responsabilidade, titulo, outras informac¢des sobre o titulo,
indicacao de edi¢ao, local de publica¢ao, nome do editor, data, entre outros.

Esse processo de decomposicao de um registro bibliografico em componentes
(unidades semanticas) faz uso de tracos semanticos, demarcados por aspectos
sintaticos. Em outras palavras: o registro bibliografico de um documento sé pode
assumir o significado de representac¢ao daquele documento dado o sentido que pode
ser estabelecido entre representado e representante, ou, entre obra e manifestacdo, pelo
significado entre o elemento a ser representado e o seu valor (dado, por sua vez, pela
sintaxe), e por uma metasemantica, no sentido das relagbes de metalinguagem que
podem ser estabelecidas entre diferentes registros. Nesse sentido, a linguagem
bibliografica ultrapassa o nivel sintatico e faz com que se entenda que um registro
apresente niveis semanticos, necessario ao entendimento do documento
representado sintatica e semanticamente. Compreende-se, portanto, que cada
elemento sintatico assume um conteudo semantico diante de cada elemento
definidor da representacao, e este elemento, por sua vez, quando contextualizado e
contraposto ao documento representado, assume significado entre o registro e o
objeto.

O registro bibliografico cinge, entao, tanto questdes sintaticas, por referir-se aos
padroes de estruturas dos metadados de cada elemento do documento ou objeto a ser
descrito, quanto questdes semanticas, por permitir analisar a coesao e o significado
indicado entre elementos do representante e do representado e entre o proprio
representante e representado. Cada elemento sintatico, quando contextualizado e
contraposto ao documento representado, assume um significado concreto entre o
registro e o objeto.

E assim que se propde a conversio retrospectiva de registros bibliograficos a ser
consubstanciada no Scan for MARC: considerar os aspectos sintaticos em um registro
bibliografico analdgico para, a partir do tratamento computacional, demarcar a
presenca de aspectos semanticos. Compreende-se, portanto, que a semantica requer a
adocao de sintaxe para a definicao dos valores semanticos; em outras palavras, a
sintaxe esta presente no padrdo de estrutura de metadados descritivos e a semdntica nos
padroes de conteudo.

Padrées de estrutura de metadados descritivos sao padroes que listam elementos
considerados importantes para a descricdo do recurso, incluindo caracteristicas
fisicas e de conteudo. Os padrdes tipicamente especificados com elementos recorrem
a repetibilidade e a ordem em que devem aparecer. Configuram-se como padroes de
estrutura de metadados descritivos o MARC Bibliografico, o MARCXML, o MODS e o
Dublin Core. Os padroées de contetido, por sua vez, fornecem regras para a sintaxe de
uma entrada em um campo de metadado. Seu proposito € promover consisténcia em
registros metadados para permitir uma melhor pesquisa e recuperag¢ao pelos
usuarios. Esquemas de metadados sem regras de contetido nao sao muito utilizados.

® Entende-se que a alteridade de registros bibliograficos refira-se a possibilidade de um registro
bibliografico ser de outro referente que nao o dele mesmo.



Em bibliotecas é familiar o padrdo de conteudo e sua relacdo com o padrao de
estrutura de metadados, como as AACR2 e sua relacao com o MARC.

Danskin (2009) apresenta uma divisdo dos padrdes de contetiddo em padrdes
descritivos e padrdes de assunto e afirma que tais sao adotados para indicar qual
informacao deve ser registrada e como deve ser apresentada em um registro
bibliografico. Danskin (2009) afirma que por meio dos padrdes de contetdo é possivel
garantir a consisténcia nas bibliografias publicadas. Dentre os padrdes descritivos,
Danskin (2009) identifica a ISBD, reconhecida pelo fato de oferecer consisténcia para
compartilhamento de informacgdes bibliograficas. A ISBD determina os elementos de
dados que devem ser transcritos em uma sequéncia especifica como a base da
descrigcao de um recurso que esta sendo catalogado e ressalta que é o padrao no qual
codigos de catalogag¢ao estdao baseados. Para o constructo desta pesquisa, foram
estudadas as AACR2r, como padrdo de contetdo, e a ISBD e o Formato MARC21
Bibliografico, como padrées de estrutura de metadados descritivos.

As AACR2r, revisao de 2002 das Anglo-American Cataloging Rules, 2nd edition,
publicadas no Brasil em 2004 com o titulo Codigo de Catalogacao Anglo-Americano
(CCAA), apresentam, por meio de orientacdes, regras e exemplos, a descricao do
conteudo (apresentada nas se¢Oes de paragrafos de um registro em cartao, inclui o
titulo, indicagdao de responsabilidade, edicao, detalhes especificos do material,
informacao de publica¢ao, descricao fisica, série, notas e numeros normalizados) e,
também, a escolha, a elaboracdo e a atribuicao de pontos de acesso a um documento
(representando, por sua vez, nomes de pessoas, de lugares geograficos, instituicdes e
eventos), o que permite que sejam criados os direcionamentos para a construgao de
catalogos bibliograficos. Pelo fato de as AACR2r apresentarem, inclusive
historicamente, relagao direta com as ISBDs, pode-se dizer, de certo modo, que, para
0s catalogos manuais, elas assumem tanto aspectos do padrdo de estrutura de
metadados descritivos quanto de padrbes de contetido. Compreende-se a ISBD como
padrdo de estrutura de metadados descritivos a partir de Swanson (1973) e Langker
(1974) para quem a ISBD especifica os elementos de uma descricao bibliografica,
prescreve a ordem em que devem ser apresentados, mas, principalmente, porque
indica os sinais de pontuacéo‘* pelo qual os elementos devem ser demarcados. Desse
modo, a ISBD visa trés objetivos: fazer registros de diferentes fontes intercambiaveis,
facilitar a sua interpretacdo acima das barreiras lingtiisticas e facilitar a conversao de
tais registros a forma legivel por maquina. Langker (1974) ressalta que a pontuagdo é
usada para fins estruturais para delimitar os campos e subcampos (de modo a auxiliar
um operador de maquina a registrar em formato legivel por maquina). Spaulding
(1973), por sua vez, explicita o esfor¢co de Henriette Avram para que, recorrendo-se a
codificagao ou marcagao de registros bibliograficos, houvesse redugao de esforco
intelectual com a conversao em formato legivel por maquina. Para Avram, ao recorrer
a um padrao de pontuag¢ao entre os campos e subcampos para a descricao de um
registro bibliografico, é possivel o processo de codificacao destes elementos de forma
mecanizada e liberto de quaisquer considera¢des de idioma. Essa abordagem é
recusada por Swanson (1973) para quem a crenca de que a ISBD permite simplificar a
conversao dos dados analogicos para o formato legivel por maquina é tecnicamente
irrealista, afinal seria necessario recorrer a um dispositivo OCR (reconhecimento 6tico
de caracteres), desconsiderado pela equipe de Avram ao indicar que nenhum
dispositivo de escaneamento 6tico seria adequado para escanear catalogos em fichas.
Entretanto, entende-se que a pontua¢do prescrita nas ISBDs cumpre a dupla
finalidade de proporcionar meios para precisar elementos bibliograficos,
independentemente da linguagem, tanto para seres humanos quanto para maquinas.

Para a descrigcao e a recuperacao de registros bibliograficos em meio automatizado,
é requerida, entretanto, aliada as AACR2r, a adog¢ao de um padrdo de estrutura de
metadados descritivos, e, para esta pesquisa, interessa-se pelo estudo do Formato
MARC21 Bibliografico. O Formato MARC21 Bibliografico abrange aspectos de leitura e

* Considerar a ISBD como um padrio de estrutura de metadados descritivos por conta da pontuacio
assume carater fundamental para o desenvolvimento desta pesquisa, uma vez que, segundo Trask (2008, p.
232), a pontuagdo é “um sistema convencional de marcas que representam informacgdes sobre a estrutura de
um texto escrito.”



de interpretacdo de dados disponiveis em registros bibliograficos, por meio
computacional, cujo processo de leitura e interpretagao de um registro bibliografico é
facilitado pelas marcag¢des inerentes a ele. Aspectos inerentes a estrutura de um
registro MARC podem ser notados pela flexibilidade da estrutura do arquivo e pelo
numero e tamanho ilimitados dos campos.

Observe-se, que as conven¢oes adotadas nas marca¢des de um registro
bibliografico, como padrdo de estrutura de metadados descritivos, quer seja pela ISBD,
quer seja pelo Formato MARC21 Bibliografico, promovem, cada uma a seu modo, o
desenvolvimento de catalogos, o atendimento aos objetivos bibliograficos e tornam o
registro, o gerenciamento e a recuperacao dos dados bibliograficos mais eficientes.

A questdo que se apresenta é: como se pode entender a conversao retrospectiva de
registros bibliograficos a partir da analise sintatica e semantica dos registros
bibliograficos, a ponto de ser possivel conduzir processos de conversao de registros
bibliograficos ao Formato MARC21 Bibliografico? Entende-se que ocorra pela
utilizacao das marcacdes dadas pelo padrao de estrutura de metadados descritivos,
presentes nas AACR2r e nas ISBDs, e, consequentemente, pela inferéncia semantica,
prevista em uma aplicacdo computacional.’ Fez-se tal opcdo por julgar que a
metodologia desenvolvida nessa pesquisa va ao encontro do pressuposto de que, para
0 armazenamento e acesso aos recursos informacionais, se faz necessaria a sua
representacao. Nesse ponto, concorda-se com Fernandes (2005, p. 8) ao afirmar que,
para a representacao do conhecimento, € necessaria a adoc¢ao “de convenc¢des
sintaticas e semanticas que tornam possivel descrever coisas”.

Tendo sido discutidos os aspectos referenciais da pesquisa parte-se para a
apresentacao dos procedimentos metodolégicos adotados e para a apresentacao do
Scan for MARC, o interpretador de registros bibliograficos analogicos para o Formato
MARC21 Bibliografico.

Scan for MARC: dados analégicos para o formato MARC21 bibliografico

A partir do pressuposto que considera os esquemas sintaticos e semanticos dos
registros descritivos, discute-se o interpretador computacional sintatico e semantico
de registros descritivos, identificado como Scan for MARC, por aludir ao método de
escaneamento dos registros descritivos e sua consequente conversao ao Formato
MARC21 Bibliografico.

O desenvolvimento do interpretador, em sua versao beta, envolveu, sumariamente,
acdes de captura de imagens de registros descritivos analdgicos, apresentados em
fichas catalograficas em meios eletrénicos; analise de resultados de processamentos
de imagem em software de reconhecimento de caracteres, o que permite a conversao
de imagem para texto editavel; processamento das imagens de registros descritivos
selecionados para teste (processo inicial da constru¢ao da representagao); tratamento
sintatico e semantico dos registros descritivos digitais, checagem dos resultados e
avaliacao de ajustes.

A fase de testes para a captura de imagens dos registros descritivos dividiu-se em
trés etapas: em scanner de impressora funcional, em camera de dispositivo movel e
em camera fotografica digital. Finda esta fase procederam-se testes para o
processamento de imagens com reconhecimento de caracteres de registros
descritivos em formato analdgico, para o qual se adotou um software de
reconhecimento de caracteres (OCR). Nesta fase de testes, dividida em dois momentos
(o de analise de softwares freeware ou free software, e o de softwares proprietarios,
com analise em versodes trial), analisou-se os seguintes softwares: ABBYY FineReader
11, Cognitive Open OCR (Cuneiform) 0.1, FreeOCR, FreeOCR 3.1, Leadtools,

*> Do mesmo modo que se faz este questionamento referente a conversio de registros bibliograficos,
ocorre-nos remeter ao paradigma identificado por Saussure: “como podem os falantes continuar usando
uma lingua de maneira eficaz, quando essa lingua esta constantemente mudando?” A partir deste modelo
Saussure identifica que a lingua é um “sistema altamente estruturado, onde cada elemento se define em
grande medida pela maneira como esta relacionado com outros elementos.” (TRASK, 2008, p. 222).



Online(s)CR.net, ScreenOCR 9.1, Sci2o0ls (i20CR), SimpleOCR 3.5, TopOCR 3.1, WeOCR
Server.

Os testes foram desenvolvidos a partir de cotejo e analise quanto a pontuacao, aos
sinais diacriticos, a troca de letras, ao espagamento entre informagdes e margens.
Dentre os aplicativos identificados, o software OnlineOCR.net ofereceu melhores
resultados. Seguiu-se nova fase de testes na qual se buscava definir o método de
processamento de imagens que oferecesse melhor resultado (diante das diversas
formas de captura de imagens).

Como resultado geral compreende-se que questoes referentes a iluminacao na
captura das imagens sdao extremamente relevantes para o processamento em
software de OCR dada a influéncia na qualidade da imagem; os melhores indices de
sucesso no processamento de imagens de registros descritivos foram capturados
diante das imagens capturadas em scanner de impressora multifuncional; problemas
com a troca de letras no processo de reconhecimento de caracteres em imagens foram
identificados nos testes dos trés diferentes recursos; aspectos quanto a fixacao da
camera, quer seja de dispositivo movel quer seja de fotografia digital, mostraram-se
mais relevantes do que a distancia a ser considerada na captura da imagem; a
qualidade do OCR esta intrinsecamente vinculada a qualidade da imagem e nao ao
meétodo pelo qual a imagem é capturada. Na versao beta, disponivel para testes locais,
optou-se por trabalhar com as imagens capturadas em scanner de impressora
multifuncional e com o OnlineOCR.net. Efetuados os testes de processamento de
imagens dos registros descritivos analdgicos selecionados, apresentam-se os
procedimentos adotados para o tratamento sintatico e semantico dos dados
bibliograficos do arquivo, a luz da proposta tedrica apresentada nesta pesquisa.

As atividades desta etapa foram desenvolvidas a partir da compreensao dos
aspectos sintaticos presentes em um registro bibliografico, determinados pelo padrdo
de estrutura de metadados descritivos. Desse modo, foram estudadas as possibilidades
sintaticas advindas do padrao AACR2r, sumarizadas nas regras 1.0D1 e 1.0D2
(CODIGO..., 2004). Foram estudados os sinais de pontuacio, presentes no padrdo de
estrutura de metadados descritivos, que, de acordo com a proposta, definem a
inferéncia de conteudo semantico, presente nos padrées de contetido. Ressalte-se que,
neste caso, a sequéncia dos sinais de pontuag¢ao apresenta, também, significado
sintatico inerente ao conjunto de informacdes de contexto no qual se insere, ou seja, 0
mesmo sinal, quando utilizado em duas acepg¢oes, apresenta diferentes atribuig¢des ao
conteudo semantico. Os aspectos semanticos sao observados e desenvolvidos a partir
da realizacao do nivel subsemantico (presente na relacao entre a codificacao das TAGs
em MARC com os valores de cada subcampo do registro), a confirmac¢do do nivel
semantico e, principalmente, pela constru¢ao automatizada do nivel supersemantico.
Para a efetiva adogao destas marcagdes no script de conversao de registros descritivos
ao MARC21 Bibliografico foi necessario, entretanto, cuidado quanto a pontuag¢ao que
faz parte do contetuido e nao da estrutura de metadados descritivos. Outra analise, em
busca da defini¢cdao de padroes, foi requerida quanto as informac¢des dos pontos de
acesso para o que se determinou que os pontos de acesso definidos por cabecgalhos de
assunto iniciam-se por numerais arabicos seguidos de ponto, e de que os outros
pontos de acesso que se fizerem necessarios iniciam-se por numerais romanos.

Sem duvida alguma, um dos primeiros problemas identificados para o
processamento das informacgdes foi decorrente do tipo de codificacao dos caracteres
do arquivo texto de entrada (UTF-8/ISO, UFT-16/UNICODE, ASCII/ANSI), necessarios
para a correta interpretacao dos sinais diacriticos. A fase de tratamento sintatico e
semantico dos registros descritivos digitais foi feita a partir de testes de
processamento de roteiros de registros descritivos. Foram estabelecidos quatro
roteiros, com diferentes graus de complexidade, que subsidiassem as versdes de

® Endereco para acesso: ABBYY FineReader 11 (http://www.abbyy.com.br/finereader/); Cognitive Open
OCR  (Cuneiform) 0.1 (http://cognitive-openocr-cuneiform.en.softonic.com/download); = FreeOCR
(http://www.free-ocr.com/); FreeOCR 3.1 (http://www.paperfile.net/freeocr.exe); Leadtools
(http://www.leadtools.com/sdk/ocr/default.ntm); OnlineOCR.net (http://www.onlineocr.net/default.aspx);
ScreenOCR 9.1 (http://www.screenocr.com); Sci2o0ls (i20CR) (http://www.sciweavers.org/free-online-ocr);
SimpleOCR 3.5 (http://www.charactell.com/scanstore/); TopOCR 3.1 (http://www.brothersoft.com/topocr-
download-47055-s1.html); WeOCR Server (http://ocrl.sc.isc.tohoku.ac.jp/el/).
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scripts (desenvolveram-se quatro versdes, cada qual com pequenos ajustes
necessarios apés a checagem dos resultados). O quadro 1 concentra os roteiro 1 a 4.

QUADRO 1 -Roteiro utilizados na configurac¢ao do interpretador computacional
Primeiro roteiro para o script de conversdo de registros bibliogrdficos
123 Sobrenome, Nome
S789a Titulo: subtitulo / Nome Sobrenome,
Outro Nome Sobrenome. -- Local de Publicagao :
Editora, Ano.
929 p.:il.; 23 cm

Inclui bibliografia.

1. ASSUNTO I. Sobrenome, Outro Nome. II.
Titulo.
Segundo roteiro para o script de conversdo de registros bibliogrdficos
123.456 Sobrenome do Autor, Primeiro Nome
S789a Aquivai o titulo do livro : aqui o sub-
titulo que, neste caso, € muito importante
também / Primeiro Nome Sobrenome do Autor,
Segundo Nome Sobrenome do Autor e Terceiro
Nome Sobrenome do Autor ; traduzido por Pri-
meiro Nome Sobrenome do Tradutor e Segundo
Nome Sobrenome do Tradutor. -- 3. ed. --
Local de Publicacao : Editora ; Outro local
de publica¢ao : Outra Editora, 2012.
7.929p.:il.; 23 cm. -- (Aqui entra o
nome da série; 23)

Bibliografia.
Indice.
ISBN: 12-345-67890-123.

1. PRIMEIRO ASSUNTO 2. ASSUNTO - SEGUNDO
3. ASSUNTO COMPOSTO - PRIMEIRO COMPOSTO 4.
ASSUNTO COMPOSTO - SEGUNDO COMPOSTOI. Autor,
Segundo Nome Sobrenome do. II. Sobrenome do
Autor, Terceiro Nome. III. Sobrenome do Tradutor,
Primeiro Nome, trad. IV. Tradutor, Segundo
Nome Sobrenome do, trad. V. Titulo. VL.
Titulo: Aqui o subtitulo que, neste caso, é
muito importante também. VII. Série.
Terceiro roteiro para o script de conversdo de registros bibliogrdficos
123.456 Aqui vai o titulo do livro : aqui o sub-
AT89 titulo que, neste caso, € muito importante
também / organizado por Primeiro Nome
Sobrenome do Organizador, Segundo Nome
Sobrenome do Organizador e Terceiro Nome
Sobrenome do Organizador. -- 3. ed. --
Local de Publicacao : Editora ; Outro Local
de Publicagao : Outra Editora, 2012.
7.929 p.:il.; 23 cm. -- (Aqui entra o
nome da série ; 23)

Bibliografia.
Indice.
ISBN: 12-345-67890-123.

1. PRIMEIRO ASSUNTO 2. ASSUNTO - SEGUNDO
3. ASSUNTO COMPOSTO - PRIMEIRO COMPOSTO 4.
ASSUNTO COMPOSTO - SEGUNDO COMPOSTO I Orga-
nizador, Primeiro Nome Sobrenome do, org. II.
Organizador, Segundo Nome Sobrenome do, org.
II1. Organizador, Terceiro Nome Sobrenome do,
org. IV. Titulo: Aqui o subtitulo que, neste
caso, é muito importante também. V. Série.
Quarto roteiro para o script de conversdo de registros bibliograficos
123.456 Aqui vai o titulo do livro : aqui o sub-
AT89 titulo que, neste caso, € muito importante
3.ed. também/organizado por Primeiro Nome
Sobrenome do Organizador, Segundo Nome
Sobrenome do Organizador e Terceiro Nome




Sobrenome do Organizador. -- 3. ed. --

Local de Publicagao : Editora ; Outro Local

de Publicagao : Outra Editora, 2012.

7.929 p.:il.; 23 cm. -- (Aqui entra o
nome da série com texto extenso para compli-
car o comportamento do script; 23)

Titulo original: This is the English title.
Bibliografia.

Indice.

ISBN: 12-345-67890-123 (paperback)
ISBN: 12-345-67890-124 (hardback)

1. PRIMEIRO ASSUNTO 2. ASSUNTO - SEGUNDO
3. ASSUNTO COMPOSTO - PRIMEIRO COMPOSTO 4.
ASSUNTO COMPOSTO - SEGUNDO COMPOSTO I Orga-
nizador, Primeiro Nome Sobrenome do, org. II.
Organizador, Segundo Nome Sobrenome do, org.
III. Organizador, Terceiro Nome Sobrenome do,
org.IV. Titulo: Aqui o subtitulo que, neste
caso, € muito importante também. V. Série. VI.
Titulo: This is the English title.

Os resultados da conversao dos roteiros indicados podem ser observados no quadro
2,no qual estao destacadas as inconsisténcias observadas.

QUADRO 2 —Resultados de conversao de registros bibliograficos a partir dos modelos definidos

Resultado de conversdo de registro bibliogrdfico conforme roteiro 1

=== MARC
090 $al23 $bs789%a
1001 $ascbrenome, Nome
245105aTitulo Sbsubtitulo ScNome Sobrenome, Outro Nome Sobrenome
260 SalLocal de Publicacao Sbeditora Scano
W00 52929 p. Sbil. $c23 om
500 Inclui bibliografia
650145aASSUNTO
7001 Sasobrenome, Outro Nome

Resultado de conversdo de registro bibliogrdfico conforme roteiro 2

=== C
020 $al234567890123
090 $al23.456 Sbs7s%a
1001 $aSobrenome do Autor, Primeiro Nome
24510%a4qui vai o titulo do livro Sbagqui o subtitulo que, neste caso, € muito importante
também ScPrimeiro Mome Sobrenome do Autor, Segundo Nome Sobrenome do Autor e Terceiro Nome
Sobrenome do Autor ; traduzido por Primeiro Nome Scbrenome do Tradutor e Segundo Nome
Sobrenome do Tradutor
2463 Saaqui o subtitulo que, neste caso, & muito importante tambeém
250 $a3. ed.
260 SalLocal de Publicagio ditora Saoutro local de Publicacio Sboutra Editora $c2012
300 $a7.929 p. $bil. %c23 cn.

‘.JQDJ. §1A?u1 entra o nome da série 3b23
500 Bib
5

iografia

Indice
G501L45aPRIMEIRD ASSUNTOD
G502452ASSUNTO SxSEGUNDO
6502452ASSUNTO COMPOSTO SxPRIMEIRD COMPOSTO
6502452ASSUNTO COMPOSTO SxSEGUNDO COMPOSTO
7001 Saautor, Segundo Nome Sobrenome do
7001 $asobrenome do Autor, Terceiro Nome
7001 Sasobrenome do Tradutor, Primeiro Nome Setrad.

Resultado de conversdo de registro bibliogrdfico conforme roteiro 3

=== MARC

02 $a1234567890123

0% $a123.456 Sba789

24510%aaqui vai o titulo do livro Sbaqui o subtitulo que, neste caso, & muito

importante também Scorganizador por Primeiro Nome Sobrenome do Organizador,
lsegundo Nome Sobrenome do Organizador e Terceiro Nome Sobrenome do Organizador

2-;53 zuquido subtitulo que, neste caso, € muito importante tambeém

250 a3. ed.

260 SaLocal de Publicacao SEEditgra Sadutro Local de Publicacio SbEditora $c2012

00 $a7.929 p. $Sbil. $c23 om.

901 Saagui entra o nome da série $b23

500 Bibliografia

500 Indice

650145aPRIMEIRO ASSUNTO

650245aAS5UNTO  SxSEGUNDO

6502452ASSUNTO COMPOSTO $SXPRIMEIRO COMPOSTO

650245aASSUNTO COMPOSTO $xSEGUNDO COMPOSTO

7001 $adrganizador, Primeiro Nome Sobrenome do Seorg.

7001 $aOrganizador, Segundo Nome Sobrenome do $eorg.

7001 Saorganizador, Terceiro Nome Sobrenome do Seorg.

Resultado de conversdo de registro bibliogrdfico conforme roteiro 4




mas MARC ssssssssssssssssssssss eSS S S ESES e SS SRS SN E S S S SRS EE.
‘O:O $a1234567890124 (hardback).
090 3$al23.456 SbaTS9
ﬁ:“m”"q&““ o titulo do 1ivro Shaqui o subtitulo que, neste caso, ¢ muito
important .ed. também Scorganizado por Primeiro Nome Sobrenome do Organizador,
segundo Nome Sobrenome do Organizador e Terceiro Nome Sobrenome do Organizador
‘:463 $aAgui o subtitulo que, neste caso, € muito importante Tambeém
2463 3aThis is the English title
250 S$a3. ed.
260 SaLocal de Publicacio SbEditora Sadutro Local de Publicagio SbEditora $c2012
300 3%a7.929 p. Sbil. $c23 .
4901 Saaqyi entra o nome da ¥erie com Texto extenso para complicar o comportamento
do scrlp%bfj
SOOQTitulo original: This 1s the English title
500 ibliografia
500 Indice
650L45aPRIMEIRO ASSUNTO
650243aASSUNTD $XSEGUNDO
6502452ASSUNTD COMPOSTO SxPRIMEIRO COMPOSTOD
650245AASSUNTO COMPOSTO $xSEGUNDO COMPOSTO
7001 SadOrganizador, Primeiro Nome Sobrenome do Seorg.
7001 Sa0Organizador, Segundo Nome Sobrenome do Seorg.
7001 Saorganizador, Terceiro Nome Sobrenome do Seorg.

Observou-se a necessidade de ajustes no quarto de modo a contemplar os
problemas identificados. Desse modo, adequou-se o script para o tratamento da [1]
diferenciagao entre titulo principal, titulo adicional e titulo original e a indica¢do nas
TAGs; [2] retirada de ponto final depois de unidade de medida, quando ha informacao
da area de série; [3] correcao de cédigo de subcampo para a informagdo de niumero de
série; [4] diferenciacao de notas gerais de notas de bibliografia e de indice; [5] insercao
de cédigo de subcampo na nota de bibliografia e de indice; [6] interpretacdo da
informacao de terceira e quarta linhas dos dados de localizagdo; [7] correcdao do
indicador 1, da TAG 245, para o tratamento da entrada adicional do titulo no indice; e
[8] interpretacao de mais uma ocorréncia de ISBN. O resultado dos ajustes no quarto
roteiro podem ser visualizados na figura 2.

FIG 2 - Resultados de conversao de registros bibliograficos a partir dos ajustes necessarios no
E quarto roteiro

=== MARC
E 020 },5a1234567890123 [E erback)
02§ $21234567890124 ( ﬁdb:\ck)

09 23.456 SbA789 §c3.ed.

245005aAqui vai o titulo do livro Sbaqui o subtitulo que, neste
caso, & muito importante tambem Scorganizado por Primeiro Nome
Sobrenome do Organizador, Segundo Nome Sobrenome do Organizador
e Terceiro Nome Sobrenome do Organizador

250 S$a3. ed.

260 S$aLocal de Publicagio SbEditora $adoutro Local de Publicagao
SbEditora $c2012

300 $a7.929 p. $bil. $c23 t:ns}

4900 SaAqui entra o nome série com texto extenso para complicar
o cC rtamento do script 3v23

500 itulo original: This is the English title

504 SaBfhliografia

504 Salndice

650145aPRIMEIRO ASSUNTO

650245aASSUNTO $xSEGUNDO

650245aASSUNTO COMPOSTO $XPRIMEIRO COMPOSTO

650245aASSUNTO COMPOSTO $XSEGUNDO COMPOSTO

7001 $aoOrganizador, Primeiro Nome Sobrenome do Seorg.

7001 $aorganizador, Segundo Nome Sobrenome do $eorg.

7001 faorganizador, Terceiro Nome Sobrenome do Seorg.

7400 ghaAqui o subtitulo que, neste caso, € muito importante tambem
7400 BaThis is the English title

Observe-se que, neste resultado, a codificacdo em Formato MARC21 Bibliografico
manteve-se correlacionada com aquela feita por catalogadores. Note-se a solugao dos
problemas anteriormente identificados.

Diante da analise de resultado entende-se que diante da proposta de interpretacao
sintatica e semantica de registros bibliograficos, o resultado tenha sido de qualidade.
Outra questao atinente, e que nao foi proposta nos roteiros anteriores, diz respeito ao
tratamento do conteudo de termos qualificadores nos pontos de acesso de assunto
topico (TAG 650). Essa abordagem requer cuidado especial haja vista a possibilidade de
ocorréncia de subdivisdes nos pontos de acesso de assunto, tais como: subdivisao de
forma, usada para designar dicionarios, periddicos, manuais, diretorios, atlas,
enciclopédias, entre outros, identificada com c6digo de subcampo ‘$v’; subdivisao
cronologica, com destaque para ano, periodo de anos, ou século, identificada com
codigo de subcampo ‘$y’; subdivisdao geografica, para o registro de cidades, estados,
paises, ou, ainda, regides, para o qual se recorre ao uso do cédigo de subcampo ‘$z’; e
subdivisao geral, para o registro de casos que nao se enquadram nas condi¢des acima.




Para saldar estes casos, prevé-se o uso de um dicionario semantico para cada uma
das possibilidades de ocorréncia dos termos qualificadores dos pontos de acesso de
assunto. Entretanto, por ora, nao ha condi¢des de se trabalhar nessa questao.

O Scan for MARC, validado em ambiente de acesso local, com as a¢des em linha de
comando e com processamento com interacao humana na captura das imagens,
serviu como base para que o desenvolvimento do interpretador em ambiente de
acesso web ocorresse. Tal interface esta disponivel no para acesso no endereco:
www.scanformarc.ufscar.br. Neste endereco é possivel conferir duas versdes do
interpretador: uma delas para a digitacdo ou colagem do texto, utilizada para
verificagao da adequabilidade de script; outra, com a integra¢ao do script com o OCR,
para o qual adotou-se o Tessaract. Nesta versao é possivel tratar a variacao sintatica
do texto nos idiomas portugués, inglés, espanhol, francés e alemao; fazer o upload de
imagem a ser processada, com opg¢ao de uso ou nao de filtro para o tratamento da
imagem por OCR; e op¢ao para download do registro.

Consideragoes finais
Diante da tematica definida para esta pesquisa, a conversao retrospectiva de registros
bibliograficos para o Formato MARC21 Bibliografico, desenvolveu-se a teoria sintatica
e semantica de registros bibliograficos, definida por padrbes de estrutura de
metadados descritivos e por padrées de conteudo, consubstanciados a partir das
ISBDs e das AACR2r.

Apresentou-se abordagem tedrico-conceitual acerca da representacao de recursos
informacionais e do compartilnamento e conversao de registros bibliograficos
analogicos em ambiente digital; o desenvolvimento tecnologico alcancado diante da
proposta de garantir a fidedignidade de aspectos da representac¢ao do conhecimento;
e, a analise e 0 desenvolvimento de aspectos tedricos e metodologicos que subsidiem
atividades de conversao de dados, recorrendo-se a métodos inerentes as tecnologias
de informacao e comunicacgao.

Reafirmou-se a importancia da preservag¢ao das estruturas nas propostas de
construcao, de compartilhamento, de conversao e de reuso de registros descritivos por
meio da adog¢ao de normas, regras, padroes, formatos, metodologias e critérios para a
representacao de recursos informacionais em unidades de informag¢ao tendo em vista
a aplicacao de processos, permeados por aplica¢des tecnologicas e midiaticas que
recorrem a estruturas computacionais que avalizem produc¢ao, organizacao,
armazenamento, gerenciamento, tratamento, preservacgao, distribui¢ao, provisao,
recuperacao, acesso, uso, reuso e compartilnamento de registros informacionais em
diversos suportes.

Em decorréncia das questOes apresentadas procurou-se formar o arcaboucgo
teorico-metodologico da representacao bibliografica e seus aspectos sintaticos e
semanticos dos objetos representados, com reflexo nos seguintes aspectos: [1]
compreensao da obra, enquanto significado, e da manifestacdo, enquanto
significante; [2] entendimento da representag¢ao bibliografica como resultado da
relagdo entre significante e significado e entre obra e manifesta¢ao e como definitiva
para a semantica; [3] percep¢ao da sintaxe para a definicdo da subsemantica, além de
necessaria a representacao do recurso informacional; [4] apreensao do conceito de
supersemantica, a partir de sua co-dependéncia com a subsemantica e a semantica,
narelacao, identificavel nos catalogos, entre registros descritivos e documentos de um
acervo e entre obra e manifestag¢ao, tomados como significante e significado.

Tendo em vista os resultados obtidos nos testes, embora considerados iniciais por
requererem, ainda, ajustes e aprimoramentos, realizados em prol da defini¢cao do
comportamento do Scan for MARC, entende-se que a contribuicao quanto aos
aspectos sociais ensejados apresentem repercussao teorico-pratica significativa na
area da Ciéncia da Informacao, bem como em sua interdisciplinaridade com a Ciéncia
da Computacao e a Linguistica.

Para estudos futuros, em se tratando do Scan for MARC retomem-se as
necessidades identificadas para melhorias e aperfeicoamento do interpretador
computacional: [1] aprimoramento da interface grafica; [2] proposta para



processamento de registros em lote, bem como o download; [3] previsdo de padroes
para a interpretacido de dados de classificagcdo de assunto (CDU); [4] tratamento do
contetido de termos qualificadores (subdivisdao de forma, subdivisdo cronolégica,
subdivisao geografica e subdivisao geral) nos pontos de acesso de assunto topico; [5]
previsao de padrdes para tratamento de pontos de acessos secundarios de assuntos
para nome pessoal, institucional, evento e titulo uniforme; [6] previsdo de padrdes
para tratamento de pontos de acessos principais para institui¢ées, eventos e titulo
uniforme; [7] previsao para criacdo de dicionarios semanticos para pontos de acesso e
seus termos qualificadores; [8] implementacgdo de processo de teste de consisténcia do
arquivo convertido, uma vez que isso afere carater qualitativo ao registro bibliografico
gerado.

Enseja-se, ainda, dar continuidade aos estudos dos métodos sintaticos e
semanticos de registros descritivos e pesquisar a validade deste método de conversao
de dados bibliograficos analogicos quando aplicados a interpretacao dos dados da
catalogacao na fonte do tipo documental livro.
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